
SUPER
SPOTTER

All Purpose Spot and Stain Remover
Détachant tout usage

Quitamanchas multiusos

Contents: 1 US Gallon (3.79 Litres) 
Keep from freezing • Conserver à l’abri du gel • Evitar que se congele

SUPER SPOTTER works efectively on many spots and will become your do 
everything spotter.  

DIRECTIONS: 

	 •	Always pretest for colorfastness and fiber distortion in an inconspicuous area. 	
		  Do not apply to color sensitive fibers, leather, satin, silk, suede, velvet, non-		
		  colorfast wool, or any fabric that can be damaged by water based solutions.
	 •	Remove as much of the spilled material as possible prior to solution application. 
	 •	Apply solution to spot. Agitate into spot creating foam allowing spread of spill to 	
		  move into foam. Allow solution to dwell for 2-3 minutes.
	 •	At a minimum, blot area with clean, white absorbent towel. For best results, 	
		  extract area and rinse with water. 

MODE D’EMPLOI : 

	 •	Faites toujours un essai préalable pour vérifier la solidité des couleurs et la 		
		  déformation des fibres dans une zone peu visible. Ne pas appliquer sur les fibres 
		  sensibles aux couleurs fragiles, le cuir, le satin, la soie, le daim, le velours, la laine 	
		  non résistante aux couleurs ou tout autre tissu qui peut être endommagé par des 	
		  solutions à base d’eau.
	 •	Enlever autant que possible le matériau renversé avant d’appliquer la solution. 
	 •	Appliquez la solution sur la tache. Agitez la tache pour créer de la mousse et permettre 
		  à la matière déversée de se répandre dans la mousse. Laissez la solution agir pendant 	
		  2 à 3 minutes.
	 •	Au minimum, épongez la zone avec une serviette blanche propre et absorbante. 	
		  Pour de meilleurs résultats, extraire la zone et la rincer à l’eau. 

INSTRUCCIONES: 
	
	 •	Realice siempre una prueba previa en una zona poco visible para comprobar la  
		  solidez del color y que no se distorsione la fibra. No aplique sobre fibras de colores  
		  sensibles, cuero, satén, seda, gamuza, terciopelo, lana de colores no resistentes o  
		  cualquier tejido que pueda dañarse con soluciones acuosas.  
	 • Retire la mayor cantidad posible del material derramado antes de aplicar la solución. 

	 •	Aplique la solución a la mancha. Frote la mancha creando espuma y permitiendo  
		  que el derrame se quede en la espuma. Deje que la solución actúe durante 2-3  
		  minutos.  
	 • Como mínimo, frote la zona con una toalla blanca absorbente que esté limpia.  
		  Para obtener mejores resultados, use un extractor en la zona y aclárela con agua.

INGREDIENT DISCLOSURE:  Water, Propanediol, Methoxyisopropanol, Sodium 
Bicarbonate, C9-11 Alcohols Ethoxylated, Sodium Carbonate, Anionic Copolymer, 
Sodium Caprylyl Sulfonate, Polymer NJTS#58-2380661-5019, Sodium Lauryl Sulfate, 
Ethoxylated Alcohol, Dimethyl Glutarate, Dimethyl Adipate,  2-Methoxypropanol, 
Benzisothiazolinone. Dihydromyrcenol, Citral, d-Limonene. Contains fragrance 
allergen(s).
 

WARNING! Keep out of reach of children. HAZARD STATEMENTS:  Causes 
skin irritation. Causes eye damage. PRECAUTIONARY STATEMENTS: Wash 
face, hands and any exposed skin thoroughly after handling. Wear protective 
gloves/protective clothing/eye protection/face protection. IF IN EYES: Rinse 
cautiously with water for several minutes. Remove contact lenses, if present 
and easy to do. Continue rinsing. If eye irritation persists: Get medical advice/
attention. IF ON SKIN: Wash with plenty of soap and water. If skin irritation 

occurs: Get medical advice/attention. Take off contaminated clothing and wash before 
reuse.

ADVERTISSEMENT! Tenir hors de portée des enfants. MENTIONS DE 
DANGER: Provoque une irritation cutanée. Provoque une sévère irritation 
des yeux. PRÉCAUTIONS: Se laver le visage, les mains et toute surface 
de peau exposée soigneusement après manipulation. Porter des gants 
de protection/des vêtements de protection/un équipement de protection 
des yeux/du visage. EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: rincer avec 
précaution à l’eau pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact 

si la victime en porte et si elles peuvent être facilement enlevées. Continuer à rincer. 
Si l’irritation oculaire persiste: Consulter un médecin. EN CAS DE CONTACT AVEC LA 
PEAU : laver abondamment à l’eau et au savon. En cas d’irritation cutanée: Consulter un 
médecin. Enlever les vêtements contaminés et les laver avant réutilisation.

ADVERTENCIA: Mantener fuera del alcance de los niños. INDICACIONES 
DE PELIGRO: Provoca irritación cutánea. Provoca daño ocular. 
SUGERENCIAS DE PRECAUCIÓN: Lávese bien la cara, las manos y la piel 
expuesta después de la manipulación. Use guantes, ropa de protección 
y protección ocular y facial. EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: 
Enjuague cuidadosamente con agua durante varios minutos. Quite 
los lentes de contacto, si los hubiera y fuera fácil hacerlo. Continúe 

enjuagando. Si persiste la irritación ocular, acuda a un médico. EN CASO DE 
CONTACTO CON LA PIEL: Lave con abundante agua y jabón. En caso de irritación 
cutánea: Obtenga atención médica. Quítese la ropa contaminada y lávela antes de 
volver a usarla.

Made in the USA with globally sourced materials.

*.235564*

4282 South 590 West, Salt Lake City, UT 84123 • 1-800-767-6933
1-3680 Odyssey Drive, Mississauga, ON L5M 0Y9

2654-3658

EMERGENCY CONTACT INFOTRAC: INTERNATIONAL  1-352-323-3500  •  USA  1-800-535-5053

FOR SDS VISIT /POUR CONSULTER LES FDS VISITEZ LE: www.esteam.com

LIMITED WARRANTY NOTICE: Aramsco provides a limited warranty on this product to buyers. For additional details on warranty terms and conditions (including the warranty period and instructions on how to file a warranty claim), please see the limited warranty statement available at: aramsco.com/terms-conditions.  Alternatively, you may request a printed copy of the limited warranty 
by contacting us at: 4282 S. 590 W. Salt Lake City, UT, 84123 USA. emai: customer.service@aramsco.com AVIS DE GARANTIE LIMITÉE : Aramsco offre aux acheteurs une garantie limitée sur ce produit. Pour plus de détails sur les conditions de garantie (y compris la période de garantie et les instructions sur la façon de déposer une réclamation au titre de la garantie), veuillez consulter la 
déclaration de garantie limitée disponible à l’adresse : aramsco.com/terms-conditions.  Vous pouvez également demander une copie imprimée de la garantie limitée en nous contactant à l’adresse suivante : 4282 S. 590 W. Salt Lake City, UT, 84123 USA. courriel : customer.service@aramsco.com  AVISO DE GARANTÍA LIMITADA: Aramsco ofrece a los compradores una garantía limitada 
sobre este producto. Para ver más detalles sobre los términos y condiciones de la garantía (incluido el periodo de garantía y las instrucciones sobre cómo presentar una reclamación de garantía), consulte la declaración de garantía limitada disponible en: aramsco.com/terms-conditions. Alternativamente, puede solicitar una copia impresa de la garantía limitada poniéndose en contacto 
con nosotros en: 4282 S. 590 W. Salt Lake City, UT, 84123 USA. Correo electrónico: customer.service@aramsco.com

GREEN BALANCE

WARNING: This product can expose you to chemicals including Acetaldehyde, Lead and 
1,4-Dioxane, which are known to the State of California to cause cancer, and Ethylene Glycol, 
Methanol and Hydrogen Cyanide, which are known to the State of California to cause birth defects 
or other reproductive harm.  For more information go to www. P65Warnings.ca.gov.

For California residents only / Pour les résidents de la Californie seulement.

For professional use only
Pour usage professionnel uniquement 

Solo para uso profesional

WARNING: Causes skin irritation and eye damage. See back panel for precautions and first aid.
AVERTISSEMENT: Provoque une irritation de la peau et des lésions oculaires.  Voir le panneau arrière pour les précautions et les premiers soins.

ADVERTENCIA: causa irritación en la piel y daña los ojos. Consulte el panel posterior para ver las precauciones y los primeros auxilios.
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